Non, non rien a changé

14 lutego 2014

Piosenka (protest song) grupy Les Poppys z Francji z 1971
roku.

Ttumaczenie stéw piosenki na jezyk polski:

rozejmie, o ktory prositem

stoncu, za ktérym tesknitem

uczuciu, o ktérym myslatem, Ze jest zywe
pieknym dniu, w ktdrym jako dziecko

To opowies¢ o
To opowies¢ o
To opowies¢ o
To opowies¢ o
Pragngtem szczescia dla catej Ziemi

Miatem pragnienie i nadzieje, ze pokdj zapanuje
W te Wigilie, lecz to wszystko dalej trwa

Dalej trwa..

Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Hej, hej, hej, hej!

I mimo ze wielu Spiewato razem z nami

I mimo ze wielu uklekneto do modlitwy, tak, do modlitwy
Widziatem w telewizji kazdego dnia,

Nawet w Wigilie, bron

Ptakatem, tak, ptakatem

Kto mi to wyjasni..?

Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Hej, hej, hej, hej!
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Mysle o tym dziecku otoczonym przez zotnierzy
Mysle o tym dziecku, ktore pyta: Dlaczego?

Caty czas, wcigz i wcigz

Wcigz mysle o tym wszystkim, cho¢ nie powinienem
Nie martwie sie juz tym wszystkim

Chociaz

Wcigz Spiewam..

Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Nie, nie, nic sie nie zmienito!
Wszystko, wszystko dalej trwa
Hej, hej, hej, hej!



